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JUSTIFICARE SUCCINTĂ

Fondul pentru azil și migrațiune în contextul cadrului juridic pentru 2014-2020

Prezentul regulament „de instituire a Fondului pentru azil și migrațiune” este una din patru 
propuneri legislative prezentate de Comisie pentru a se putea face față gestiunii fluxurilor 
migratoare și amenințărilor la adresa securității în spațiul de libertate, securitate și justiție în 
perioada 2014-2020. Finanțarea acestor activități este în prezent asigurată de mai multe 
fonduri separate, cum ar fi Fondul european pentru refugiați, Fondul european de integrare a 
resortisanților țărilor terțe, Fondul european de returnare, programul pentru prevenirea și lupta 
împotriva criminalității (ISEC), programul pentru prevenirea, pregătirea și gestionarea 
consecințelor terorismului și a altor riscuri legate de securitate (CIPS) și Fondul pentru 
frontierele externe. Comisia propune simplificarea structurii programelor din domeniul 
afacerilor interne prin reducerea numărului de fonduri la două:

 actualul Fond pentru azil și migrațiune și 

 un fond pentru securitatea internă.
Astfel, Comisia vizează mai buna aliniere a cheltuielilor de la nivelul UE cu obiectivele 
strategice ale Uniunii. Noua formă a viitorului cadru financiar multianual este considerată ca 
o oportunitate de îmbunătățire și simplificare a modului în care finanțarea este furnizată în 
domeniul afacerilor interne. Cele două fonduri trebuie să funcționeze, pe cât posibil, pe baza 
unor mecanisme identice de acordare a finanțării.
Bugetul pentru afaceri interne 

În iunie 2011, Comisia și-a prezentat propunerile privind cadrul financiar multianual, care 
includ și un buget global pentru domeniul afaceri interne de 10,9 miliarde EUR pentru 
perioada 2014-20201.
Această sumă acoperă cheltuielile cu programele financiare, precum și finanțarea sistemelor 
informatice de mari dimensiuni și a agențiilor UE care își desfășoară activitatea în domeniul 
afacerilor interne2. 

Bugetul pentru domeniul afaceri interne în perioada 2014-2020 milioane EUR 
(prețuri curente)

Fondul pentru azil și migrație 
inclusiv Programul de reinstalare și Rețeaua europeană de migrație 3 869

Fondul pentru securitatea internă 
inclusiv noi sisteme informatice de mari dimensiuni 4 648

Sisteme informatice de mari dimensiuni existente și Agenția IT 822
Agenții 
(Europol, Frontex, EASO, CEPOL și OEDT) 1 572

Total 10 911

                                               
1 COM(2011)0500, 29 iunie 2011.
2 Sursa: Comunicarea Comisiei Europene intitulată „Construirea unei Europene deschise și sigure: bugetul în 
domeniul afacerilor interne în perioada 2014-2020” – COM(2011)0749.
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Fondul pentru azil și migrație se va axa pe gestionarea integrată a fluxurilor migratorii, 
acoperind diverse aspecte ale politicii comune a UE în materie de azil și imigrație: acțiunile 
legate de azil, migrația legală, integrarea resortisanților țărilor terțe și operațiunile de 
returnare. 

Amendamente
Metoda gestiunii partajate este considerată tot mai mult ca adecvată pentru toate domeniile 
aferente politicii afaceri interne și a fost extinsă la domeniul securității interne, domeniu în 
care nu se utiliza înainte. Prin urmare, trebuie asigurată conformitatea implementării prin 
gestiune partajată cu dispozițiile Regulamentului financiar. Astfel, raportoarea pentru aviz 
propune anumite amendamente pentru îmbunătățirea controlului asupra implementării prin 
gestiune partajată și pentru armonizarea cu formulările din Regulamentul financiar revizuit.

AMENDAMENTE

Comisia pentru bugete recomandă Comisiei pentru libertăți civile, justiție și afaceri interne, 
competentă în fond, să includă în raportul său următoarele amendamente:

Amendamentul 1

Proiect de rezoluție legislativă
Punctul 1 a (nou)

Proiectul de rezoluție legislativă Amendamentul

1a. subliniază că pachetul financiar 
menționat în propunerea legislativă 
constituie doar o indicație furnizată 
autorității legislative și nu poate fi fixat 
până când nu se ajunge la un acord 
privind propunerea de regulament de 
stabilire a cadrului financiar multianual 
pentru perioada 2014-2020;

Amendamentul 2

Proiect de rezoluție legislativă
Punctul 1 b (nou)

Proiectul de rezoluție legislativă Amendamentul

1b. reamintește Rezoluția sa din 8 iunie 
2011 intitulată „Investiția în viitor: un 
nou cadru financiar multianual pentru o 
Europă competitivă, sustenabilă și 
favorabilă incluziunii”1; reamintește că 
este necesar să se prevadă resurse 
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suplimentare suficiente în următorul 
CFM pentru a permite Uniunii să își 
realizeze prioritățile politice existente și 
noile sarcini prevăzute în Tratatul de la 
Lisabona, precum și să facă față 
evenimentelor neprevăzute; atrage atenția 
asupra faptului că, chiar și în condițiile 
unei creșteri cu cel puțin 5% a nivelului 
resurselor pentru următorul CFM 
comparativ cu nivelul din 2013, nu se 
poate aduce decât o contribuție limitată la 
realizarea obiectivelor și a 
angajamentelor convenite ale Uniunii și 
la respectarea principiului solidarității în 
cadrul Uniunii; solicită Consiliului, în 
cazul în care nu este de acord cu această 
abordare, să identifice în mod clar la care 
dintre prioritățile sau proiectele sale 
politice ar putea renunța în totalitate, în 
ciuda valorii lor adăugate europene 
dovedite; 
_______________
1 Texte adoptate, P7_TA(2011)0266.

Amendamentul 3

Proiect de rezoluție legislativă
Punctul 1 c (nou)

Proiectul de rezoluție legislativă Amendamentul

1c. subliniază că, ținând cont de sarcinile 
deja identificate și realizate de Uniune, 
Comisia trebuie să reflecte în propunere 
respectivele priorități politice în mod 
anticipativ și adecvat;
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Amendamentul 4

Proiect de rezoluție legislativă
Punctul 1 d (nou)

Proiectul de rezoluție legislativă Amendamentul

1d. reamintește că Tratatul de la Lisabona 
dispune recurgerea la acte delegate doar 
ca acte nelegislative cu aplicare generală, 
care țin de elemente neesențiale ale unui 
act legislativ; prin urmare, își menține 
criticile exprimate cu privire la utilizarea 
la scară largă a actelor delegate și insistă 
ca orice element esențial să fie inclus în 
actul legislativ în cauză;

Amendamentul 5

Propunere de regulament
Considerentul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(2a) În Rezoluția sa din 8 iunie 2011 
privind investiția în viitor: un nou cadru 
financiar multianual (CFM) pentru o 
Europă competitivă, sustenabilă și 
favorabilă incluziunii1, Parlamentul 
European a subliniat necesitatea unei 
abordări integrate pentru găsirea unor 
răspunsuri la problemele stringente ale 
imigrației și azilului, precum și pentru 
gestionarea frontierelor externe ale 
Uniunii, fiind prevăzute fonduri și 
instrumente de sprijin suficiente pentru a 
face față situațiilor de urgență, puse la 
dispoziție în spiritul respectării drepturilor 
omului și al solidarității între toate statele 
membre, în condițiile respectării 
responsabilităților naționale și ale unei 
definiri clare a sarcinilor. PE a mai 
constatat că, în această privință, 
provocările crescute cu care se confruntă 
FRONTEX, Biroul European de Sprijin 
pentru Azil și fondurile pentru solidaritate 
și gestionarea fluxurilor migratorii 
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trebuie luate în considerare cu atenție.
__________________
1 Texte adoptate, P7_TA(2011)0266. 

Justificare

Punctul 107 al Rezoluției din 8 iunie 2011 privind investiția în viitor: un nou cadru financiar 
multianual (CFM) pentru o Europă competitivă, sustenabilă și favorabilă incluziunii.

Amendamentul 6

Propunere de regulament
Considerentul 2 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(2b) În Rezoluția sa din 8 iunie 20111, 
Parlamentul European a subliniat, de 
asemenea, necesitatea dezvoltării unor 
sinergii mai bune între diferitele fonduri 
și programe și faptul că simplificarea 
gestionării fondurilor și permiterea 
finanțării încrucișate fac posibilă 
alocarea mai multor fonduri pentru 
obiectivele comune, a salutat intenția 
Comisiei de a reduce numărul total al 
instrumentelor bugetare în materie de 
afaceri interne în cadrul unei structuri pe 
doi piloni și, acolo unde este posibil, în 
cadrul unei gestionări partajate și a 
considerat că această abordare ar trebui 
să contribuie în mod semnificativ la o 
simplificare, raționalizare, consolidare și 
transparență sporite ale actualelor 
fonduri și programe. PE subliniat însă 
necesitatea ca diferitele obiective ale 
politicilor în materie de afaceri interne să 
nu fie amestecate.
__________________
1 Texte adoptate, P7_TA(2011)0266.

Justificare

Punctul 109 al Rezoluției din 8 iunie 2011 privind investiția în viitor: un nou cadru financiar 
multianual (CFM) pentru o Europă competitivă, sustenabilă și favorabilă incluziunii.
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Amendamentul 7

Propunere de regulament
Considerentul 16

Textul propus de Comisie Amendamentul

(16) Fondul ar trebui să sprijine statele 
membre în stabilirea unor strategii care să 
organizeze migrația legală, îmbunătățind 
capacitatea acestora de a elabora, a pune în 
aplicare, a monitoriza și a evalua, în 
general, toate strategiile, politicile și 
măsurile în materie de imigrație și 
integrare a resortisanților țărilor terțe, 
inclusiv instrumentele juridice ale Uniunii. 
Fondul ar trebui să sprijine, de asemenea, 
schimbul de informații, schimbul de cele 
mai bune practici și cooperarea între 
diferitele departamente ale administrației, 
precum și cu alte state membre.

(16) Fondul ar trebui să sprijine statele 
membre în stabilirea unor strategii care să 
organizeze migrația legală, îmbunătățind 
capacitatea acestora de a elabora, a pune în 
aplicare, a monitoriza și a evalua, în 
general, toate strategiile, politicile și 
măsurile în materie de imigrație și
integrare a resortisanților țărilor terțe, 
inclusiv instrumentele juridice ale Uniunii. 
Fondul ar trebui să sprijine, de asemenea, 
schimbul de informații, schimbul de cele 
mai bune practici și cooperarea între 
diferitele departamente ale administrației, 
precum și cu alte state membre. Asistența 
tehnică este esențială pentru a permite 
statelor membre să susțină aplicarea 
programelor lor naționale, să asiste 
beneficiarii în ceea ce privește respectarea 
obligațiilor lor și a dreptului Uniunii și, 
prin urmare, să sporească vizibilitatea și 
accesibilitatea fondurilor UE.

Amendamentul 8

Propunere de regulament
Considerentul 24

Textul propus de Comisie Amendamentul

(24) Fondul ar trebui pus în aplicare în 
deplină conformitate cu drepturile și 
principiile consacrate în Carta drepturilor 
fundamentale a Uniunii Europene. În 
special, acțiunile eligibile ar trebui să ia în 
considerare situația specifică a persoanelor 
vulnerabile, acordând o atenție deosebită 
minorilor neînsoțiți și altor minori aflați în 
situație de risc și furnizând răspunsuri 

(24) Fondul ar trebui pus în aplicare în 
deplină conformitate cu drepturile și 
principiile consacrate în Carta drepturilor 
fundamentale a Uniunii Europene și în 
Convenția de la Geneva din 28 iulie 1951.
În special, acțiunile eligibile ar trebui să ia 
în considerare situația specifică a 
persoanelor vulnerabile, acordând o atenție 
deosebită minorilor neînsoțiți și altor 
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adaptate. minori aflați în situație de risc și furnizând 
răspunsuri adaptate.

Amendamentul 9

Propunere de regulament
Considerentul 25

Textul propus de Comisie Amendamentul

(25) Măsurile adoptate în țările terțe și care
au legătură cu acestea, susținute prin 
intermediul fondului, ar trebui adoptate în 
sinergie și concordanță cu alte acțiuni 
întreprinse în afara Uniunii, care sunt 
sprijinite prin intermediul instrumentelor 
de asistență externă ale Uniunii, atât 
geografice, cât și tematice. În special, în 
punerea în aplicare a unor astfel de acțiuni 
ar trebui să se urmărească coerența deplină 
cu principiile și obiectivele generale ale 
acțiunii externe și ale politicii externe ale 
Uniunii referitoare la țara sau regiunea în 
cauză. Acestea nu ar trebui să aibă drept 
obiectiv sprijinirea acțiunilor care vizează 
în mod direct dezvoltarea și ar trebui să 
completeze, dacă este cazul, asistența 
financiară furnizată prin intermediul 
instrumentelor de asistență externă. Se va 
asigura, de asemenea, coerența cu politica 
umanitară a Uniunii, în special în ceea ce 
privește punerea în aplicare a asistenței de 
urgență.

(25) Măsurile adoptate în țările terțe și care 
au legătură cu acestea, susținute prin 
intermediul fondului, ar trebui adoptate în 
sinergie și concordanță cu alte acțiuni 
întreprinse în afara Uniunii, care sunt 
sprijinite prin intermediul instrumentelor 
de asistență externă ale Uniunii, atât 
geografice, cât și tematice. În special, în 
punerea în aplicare a unor astfel de acțiuni 
ar trebui să se urmărească coerența deplină 
cu principiile și obiectivele generale ale 
acțiunii externe și ale politicii externe ale 
Uniunii referitoare la țara sau regiunea în 
cauză. Acestea nu ar trebui să aibă drept 
obiectiv sprijinirea acțiunilor care vizează 
în mod direct dezvoltarea și ar trebui să 
completeze, dacă este cazul, asistența 
financiară furnizată prin intermediul 
instrumentelor de asistență externă. Se va 
asigura, de asemenea, coerența cu politica 
umanitară a Uniunii, în special în ceea ce 
privește punerea în aplicare a asistenței de 
urgență. Comisia, în colaborare cu SEAE, 
ar trebui să instituie un mecanism eficace 
pentru asigurarea acestei coerențe.

Amendamentul 10

Propunere de regulament
Considerentul 35 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(35a) Simplificarea structurilor de 
finanțare, oferind în același timp și 
flexibilitate, ar trebui să mențină 
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previzibilitatea și fiabilitatea și ar trebui 
garantată, prin programele naționale, o 
proporție echilibrată pentru fiecare 
obiectiv al fondului. Prin urmare, ar 
trebui alocată o proporție echitabilă de 
resurse financiare Fondului pentru azil și 
migrație în cadrul financiar multianual 
2014-2020 pentru a se asigura 
continuitatea sprijinului acordat 
obiectivelor Fondului pentru refugiați și 
ale Fondului de integrare din cadrul 
financiar 2007-2013.

Amendamentul 11

Propunere de regulament
Considerentul 41 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(41a) În cazul în care Comisia execută 
bugetul Uniunii prin gestiune partajată, 
sarcinile de execuție ar trebui delegate 
statelor membre. Comisia și statele 
membre ar trebui să respecte principiile 
bunei gestiuni financiare, ale 
transparenței și ale nediscriminării și să 
asigure vizibilitatea acțiunilor Uniunii 
atunci când gestionează fonduri ale 
Uniunii. În acest scop, Comisia și statele 
membre ar trebui să își îndeplinească
obligațiile care le revin în materie de 
control și de audit și să își asume 
responsabilitățile care rezultă din acestea, 
astfel cum sunt prevăzute de prezentul 
regulament. În normele sectoriale ar 
trebui prevăzute dispoziții complementare.
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Amendamentul 12

Propunere de regulament
Considerentul 42 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(42a) Utilizarea fondurilor în acest 
domeniu ar trebui să fie mai bine 
coordonată pentru a asigura 
complementaritatea, o mai bună eficiență 
și vizibilitate, precum și să realizeze 
sinergii bugetare mai eficace.

Amendamentul 13

Propunere de regulament
Considerentul 42 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(42b) Este necesară maximizarea 
impactului fondurilor UE prin 
mobilizarea, gruparea și valorificarea 
resurselor financiare publice și private.

Amendamentul 14

Propunere de regulament
Considerentul 42 c (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(42c) Ar trebui să se asigure cel mai înalt 
nivel de transparență, răspundere și 
control democratic pentru instrumentele 
și mecanismele financiare inovatoare care 
implică bugetul Uniunii.
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Amendamentul 15

Propunere de regulament
Considerentul 42 d (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(42d) Îmbunătățirea punerii în aplicare și 
a calității cheltuielilor ar trebui să 
constituie principii directoare pentru 
atingerea obiectivelor fondului, 
asigurându-se totodată utilizarea optimă a 
resurselor financiare.

Amendamentul 16

Propunere de regulament
Considerentul 42 e (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(42e) Este important să se asigure o bună 
gestiune financiară a fondului, precum și 
punerea sa în aplicare în modul cel mai 
eficient și ușor accesibil cu putință, 
garantându-se, în același timp, 
securitatea juridică și accesibilitatea 
fondului pentru toți participanții.

Amendamentul 17

Propunere de regulament
Considerentul 42 f (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(42f) Comisia ar trebui să monitorizeze 
anual implementarea fondului cu ajutorul 
unor indicatori-cheie de evaluare a 
rezultatelor și a impactului. Indicatorii, 
inclusiv situația de referință, ar trebui să 
ofere o bază minimă pentru a evalua 
măsura în care au fost îndeplinite 
obiectivele fondului.
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Amendamentul 18

Propunere de regulament
Articolul 2 – litera f – punctul i

Textul propus de Comisie Amendamentul

(i) unei puternice presiuni exercitate de 
migrație în unul sau mai multe state 
membre, caracterizată de un aflux 
important și disproporționat de 
resortisanți ai unor țări terțe care solicită 
în număr semnificativ și de urgență 
centrele de primire și de detenție, precum 
și sistemele și procedurile de azil;

(i) unui număr disproporționat de cereri 
de azil și a unui aflux important de 
resortisanți ai unor țări terțe în unul sau 
mai multe state membre, care solicită în 
număr semnificativ și de urgență 
infrastructura tehnică, administrativă și
de primire, precum și sistemele de azil;

Amendamentul 19

Propunere de regulament
Articolul 3 – alineatul 2 – litera b – paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

Realizarea acestui obiectiv se măsoară cu 
ajutorul indicatorilor, printre care se 
numără creșterea nivelului de participare a 
resortisanților țărilor terțe la ocuparea 
forței de muncă, educație și procese 
democratice;

Realizarea acestui obiectiv se măsoară cu 
ajutorul indicatorilor cantitativi și 
calitativi, printre care se numără creșterea 
nivelului de participare a resortisanților 
țărilor terțe la ocuparea forței de muncă, 
educație și procese democratice;

Amendamentul 20

Propunere de regulament
Articolul 3 – alineatul 2 – litera d – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

(d) sporirea solidarității și a repartizării 
responsabilității între statele membre, în 
special față de cele mai afectate de 
fluxurile de migrație și azil.

(d) sporirea solidarității și a repartizării 
responsabilității între statele membre, în 
special față de cele mai afectate de 
fluxurile de migrație și azil, inclusiv prin 
cooperare la nivel practic. .

Amendamentul 21
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Propunere de regulament
Articolul 5 – alineatul 1 – litera aa (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(aa) crearea și îmbunătățirea structurilor 
administrative, a sistemelor și cursurilor 
de formare a personalului, a autorităților 
administrative și judiciare, a asistenței 
juridice pentru a se asigura un proces de 
regularizare facil, eficient și rapid în 
cazul tuturor cererilor de azil și de 
migrare;

Amendamentul 22

Propunere de regulament
Articolul 5 – alineatul 1 – litera ab (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ab) înființarea, îmbunătățirea și 
menținerea infrastructurii și serviciilor de 
cazare;

Amendamentul 23

Propunere de regulament
Articolul 14 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

(1) Resursele globale pentru punerea în 
aplicare a prezentului regulament sunt de 
3 869 de milioane EUR.

(1) Pachetul financiar care constituie 
referința principală, astfel cum este 
definit la punctul [17] din Acordul 
Interinstituțional din XX/201Z dintre 
Parlamentul European, Consiliu și 
Comisie privind cooperarea în chestiunile 
bugetare și buna gestiune financiară,
pentru punerea în aplicare a prezentului 
regulament pentru perioada 2014-2020
este de 3 869 de milioane EUR.

Amendamentul 24
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Propunere de regulament
Articolul 14 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

(2) Creditele anuale pentru fond sunt 
autorizate de către autoritatea bugetară în 
limitele prevăzute de cadrul financiar.

(2) Creditele anuale pentru fond sunt 
autorizate de către autoritatea bugetară fără 
a aduce atingere prevederilor 
Regulamentului de stabilire a cadrului 
financiar multianual pentru perioada 
2014-2020 și Acordului Interinstituțional 
din XX/201Z dintre Parlamentul 
European, Consiliu și Comisie privind 
cooperarea în chestiunile bugetare și 
buna gestiune financiară.

Amendamentul 25

Propunere de regulament
Articolul 14 – alineatul 3 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

(3) Resursele globale se execută prin 
următoarele mijloace:

(3) Pachetul financiar care constituie 
referința principală se execută prin 
următoarele mijloace:

Amendamentul 26

Propunere de regulament
Articolul 14 – alineatul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

(4) Resursele globale disponibile în 
temeiul prezentului regulament sunt 
executate în cadrul gestiunii partajate în 
conformitate cu [articolul 55 alineatul (1) 
litera (b) din noul Regulament financiar]1, 
cu excepția acțiunilor Uniunii menționate 
la articolul 21, a asistenței de urgență 
menționate la articolul 22, a Rețelei 
europene de migrație menționate la 
articolul 23 și a asistenței tehnice 
menționate la articolul 24.

(4) Pachetul financiar care constituie 
referința principală, disponibil în temeiul 
prezentului regulament, se execută în 
cadrul gestiunii directe (îndeosebi 
acțiunile Uniunii menționate la articolul 
21, asistența de urgență menționată la 
articolul 22, Rețeaua europeană de 
migrație menționată la articolul 23 și 
asistența tehnică menționată la articolul 
24) sau în cadrul gestiunii partajate în 
conformitate cu [articolul 55 alineatul (1) 
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litera (b) din noul Regulament financiar]1.
1 Revizuirea trienală a Regulamentului 
financiar, propunerea Comisiei 
COM(2010)0260.

1 Regulament privind normele financiare 
aplicabile bugetului anual al Uniunii 
[COM(2010)0815 din 22.12.2010]. 

Justificare

Executarea bugetului UE în gestiune partajată ar trebui să constituie excepția, nu regula.

Amendamentul 27

Propunere de regulament
Articolul 14 – alineatul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(4a) Comisia rămâne responsabilă de 
executarea bugetului Uniunii în 
conformitate cu articolul 317 din TFUE și 
informează Parlamentul European și 
Consiliul cu privire la operațiunile 
efectuate de alte entități decât statele 
membre.

Amendamentul 28

Propunere de regulament
Articolul 14 – alineatul 5 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

(5) Resursele globale se utilizează, cu titlu
indicativ, după cum urmează:

(5) Fără a aduce atingere prerogativelor 
autorității bugetare, pachetul financiar 
care constituie referința principală se 
utilizează, cu titlu indicativ, după cum 
urmează:

Amendamentul 29

Propunere de regulament
Articolul 15 – alineatul 1 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

(1) 3 232 de milioane EUR se alocă, cu 
titlu indicativ, statelor membre după cum 

(1) Fără a aduce atingere prerogativelor 
autorității bugetare, 3 232 de milioane 
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urmează: EUR se alocă, cu titlu indicativ, statelor 
membre după cum urmează:

Amendamentul 30

Propunere de regulament
Articolul 15 – alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(2a) Fondurile alocate pentru realizarea 
obiectivelor definite la articolul 3 
alineatul (2) sunt repartizate în mod 
echitabil, echilibrat și transparent. Statele 
membre se asigură că toate acțiunile 
finanțate din fond sunt compatibile cu 
acquis-ul Uniunii în domeniul azilului și 
migrației, chiar și în cazul în care acestea 
nu sunt obligate prin măsurile conexe sau 
când nu fac obiectul aplicării acestora.

Amendamentul 31

Propunere de regulament
Articolul 21 – alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(3a) Comisia asigură o repartizare corectă 
și echitabilă a fondurilor în ceea ce 
privește fiecare obiectiv menționat la 
articolul 3 alineatul (2).

Amendamentul 32

Propunere de regulament
Articolul 22 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

(1) Fondul acordă asistență financiară 
pentru a răspunde nevoilor urgente și 
specifice în cazul unei situații de urgență.

(1) Fondul acordă asistență financiară 
pentru a răspunde nevoilor urgente și 
specifice în cazul unei situații de urgență, 
astfel cum se menționează la articolul 2 
litera (f).
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